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ILLUSTRATIONS OF FORMS

In part V of document TRADE/CEFACT/2001/16, " Application in particﬁlar sectors”, it isvenvis'aged
to include illustrations of forms referred to in each sector. Also part VI, " Example of an aligned series
of trade documents" will be illustrated.

On the basis of material collected or prepared by the secretariat, this addendum includes the illustrations
listed below. However, it should be emphasized that some of the forms are subject to change and that
some of the illustrations may not align correctly with the UN/Layout Key. It is thus foreseen that

revisions will be required from time to time (this also applies to the document descriptions in the
appendix to document TRADE/CEFACT/2001/16.).

PartV  APPLICATIONIN PARTICULAR SECTORS

A. TIlustrations of forms referred to in the commercial transaction sector
Layout Key for commercial invoices (UN/ECE/FAL/Rec No 6)
Enquiry/Request for quote/Offer invitation
Offer/Quotation o
Order (Acknowledgement of order/Pro forma invoice)

Despatch Advice

B. Illustrations of forms referred to in the payment sector
Documentary credit application (ICC)

Documentary credit (ICC)

C. Illustrations of forms referred to in the transport related services sector

C1 Forwarding and cargo-handling (“Intermediary services”)

Layout Key for Standard Consignment Instructions (UN/ECE/FAL Rec 22)
FIATA Forwarding instructions - FFI (FIATA)

Forwarder’s Certificate of Receipt - FCR (FIATA)

FIATA Warehouse Receipt - FWR (FIATA)

C 2 Transport

Standard Bill of Lading (International Chamber of Shipping)
International Rail Consignment Note (CIM Convention)

International Road Consignment Note (CMR Convention)

Universal Air Waybill (IATA)

Negotiable FIATA Multimodal Transport Bill of Lading (FIATA-FBL)
Non-negotiable FIATA Multimodal Transport Way Bill (FIATA-FWB)
Forwarders Certificate of Transport (FIATA - FCT)

Shippers Intermodal Weight Certificate (FIATA - SIC)



C3 Insurance

No illustrations available.

Official controls sector

Dangerous goods declaration (UN/ECE/FAL Rec.11)
Goods declaration for home use (Kyoto Convention)
Goods declaration for export (Kyoto Convention)
Goods declaration for transit (Kyoto Convention)
Certificate of origin (Kyoto Convention)

GSP Certificate (UNCTAD)

Single Administrative Document (SAD)
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Part VI EXAMPLE OF AN ALIGNED SERIES OF TRADE DOCUMENTS
Master

Offer

Acknowledgement of Order

Invoice

Dispatch Advice
Banking Instructions
Forwarding Instructions
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PartV APPLICATION IN PARTICULAR SECTORS
A. Tlustrations of forms referred to in the commercial transaction sector
Layout Key for commercial invoices (UN/ECE/FAL/Rec No 6)

Enquiry/Request for quote/Offer invitation
Offer/Quotation

Order (Acknowledgement of order/Pro forma invoice)
Despatch Advice



LAYOUT KEY FOR TRADE DOCUMENTS

Consignor (Exporter) Date; Reference No, etc.
| Consignee Buyer (if other than consignee) or other address
—
;» Notify or delivery address Country whence consigned
Country of origin Country of destinaticn
Transport details Terms of delivery and payment
Shipping marks: Container No. !Number & kind of packages; Goods description Commodity No. | Gross weight Cube
|
Net quantity Value
H
e e e ——— e —— e e U P —

Place and date of issue; Authentication




210 - ENQUIRY /REQUEST FOR QUOTE

Date; Reference No. etc.

Consignor (Exporter, Seller)

Consignee I Buyer (if other than consignee) or other address

Notify party or delivery address

Country of origin Country of destination

Transport detaiis Terms of delivery and payment

Terms of delivery

Time of delivery

Place of destination Terms of payment l Currency of payment

i

}
Shipping marks, container Nr. Type of packages: Description of goods

Quantity

Specification of goods
Item number Item description

Date and place of Issue: Authentication

210 RO




310 RO

310 - OFFER /QUOTATION

Consignor (Exporter, Seller)

|
|
!
|
|
i

Date; Reference No

Consignee

Buyer (if other than consignee) or other address

Notify party or delivery address

Country of origin Country of destination

Mode of transport

Terms of delivery and payment

Means of transport

Place of despatch

Terms of delivery

Place of ioading . Time of delivery ' .
Place of discharge Place of destination Terms of payment Currency of payment
Shipping marks, container Nr Number and kind of packages; Description of goods Gross weight Cube
Net weight
Quantity Unit price Amount

Specification of goods

ltem number ltem description

Date and place of Issue: Authentication




220 - ORDER

Consignor (Exporter, Seller)

i Date; Reference No.

Consignee

' Buyer

Buyer's bank
|

J Country of origin

Country of destination

Mode of transport

Date of despatch : Terms of delivery

i
-
i
i

Means of transport

Ptace of despatch , Time of delivery
I

Place of loading

H
—

Place of discharge

Place of destination i

]

Terms of payment

Currency of payment

Shipping marks, container Nr.

Number and kind of packages: description of goods

Gross weight kg Cube m3

Description of goods {in code and in full)

|

|

i Quantity U/M

Unit price Amount

Packing Freight

Other costs Insurance

Total amount

Special information

Total charges

Total deduct.

Total to pay

220 RO

Date and place of Issue; Authentication




320 RO

320 - ACKNOWLEDGEMENT OF ORDER

Consignor (Exporter, Selter)

Date; Reference no. etc.

Consignee

Buyer (if other than consignee)

Notify party or delivery address

Seller's bank and account number

Country of origin

Transport details

Terms of delivery and payment

Shipbing marks, container Nr. Number and kind of packages: Goods description ! Commodity no. | Gross weight kg Cgbe m3

'

Net weight kg

Description of goods (in code and / or in ful)

“Quantity | Unit price Amount

Packing | Freight

i

Other costs

Insurance
Total amount

Deductions (specify kind and amount)

Total charges

Total deduct.

Total to pay |

Date and piace of Issue; Authentication




DESPATCH ADVICE

SELLER (CONSIGNOR)

REFERENCES

BUYER REFERENCES

CONSIGNEE

BUYER (IF NOT CONSIGNEE)

NCTIFY PARTY OR DELIVERY ADDRESS

CARRIER

SHIPPING OATE

PRE-CARRIAGE BY PLACE OF RECEIPT

}..

| TERMS OF DELIVERY AND PAYMENT

DESCRIPTION OF GOODS

GROSS WEIGHT VOLUME

NET WETGAT

TRANSPORT ID PLACE OF LOADING
PLACE OF DISCHARGE PLACE OF DESTINATION
SHIPPING MARKS NUMBER, KIND OF PACKAGES
CONTAINER NO. i

TOTAL -

WE ADVISE DESPATCH OF GOODS ANDIOR DISTRIBUTION AS DETAILED HEREIN.

om——Tp «— —

SRS SR

DOCUMENTY3 ATTACHED SUYER ANk

CLEARING

AGENT

SPECIAL NOTES

SALES
AGENT

INVOICE

PRCFCRMA INVOICE

CREDITNOTE

FORWARDING AGENT'S RECEIPT

CERTIFICAT OF ORIGIN

CERTIFICAT QF INSURANCE

BILL OF EXCHANGE

PLACE AND DATE OF ISSUE: AUTHENT!CA“OI‘.:;
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B. Illustrations of forms referred to in the payment sector

Documentary credit application (ICC)
Documentary credit (ICC)



of this torm should raise any question

if the

Ing Bank for guid

oo ooan

it the |

C

Irrevocable Documentary Credit Application

Applicant:

Issuing Bank:

Date of Application:

p—
— ] .
fe  ISSUE DV AFTMAN — ~in Dret acvice Dy le1elransmissicn

1see UCP 500 Amcie 1°)

|
issue Dv lelelransmission (see UCP SCO Articte 11)

—

E‘ Transteraple Credtt-As per UCP 500 Aructe 48

fon of D

Expiry Date and Place for Pr
Expiry Date:

Place lor Presentation . K

Beneficiary:

Contirmation of the Cradit:

}
!
D not requestec D requesied [: authorised if requesied by Beneiciary

Amount in figures and words (Please use ISO Currency Coaes)

L
Paruat smoments L_] allowed not allowea

Credit with i d Bank:

Transnipmenis D allowed D nol allowed

Plaase reier 1o UCP 500 transport Arictes for exCeotons 10 tis conailion

by payment at signt
by deferrea pavmeni at:

oy acceptance of arans au

D insurance will be covered by us

Loodd

Dy negotiation

Shipment as defined in UCP 500 Article 48
From

For transponaucn o

Not later than

Agsinst the d t:

.- and Beneiciary's craft{s) drawn on’

Goods ‘Brief 2escrnplion without excessive oetails - See UCP 500 Ariicle 5)

Terms:
Oeas U e
o]

D OB l__l Cther terms.

DCFR D as per INCOTEAMS

Zommerc:al ‘nvoice D signec. oniginal anc D copes.

-

ransport Document:

Marnine/Ccean Bill of Lading covering a cort-lo-por snioment
Non-Negotiaote Sea Waybiii covenng a con-10-p0rt smpment

Air Wayeul onginal for tne consignor

Stner iransport cocument

:0 the orcer of

engorsea m diank R
markea tre:gnt D orecad D cavaple at geslination

notty

insurance Document:
[_—J Soucy : Certificale
Cortificates:

Sngin

Analysis

Heailh

{00

Ctner

Other Documents:
D Pacwung List
D ‘Newgnt List

Mulumecai Transport Document. coverirg at least 'wo aifferent modes of transoort

] Deciarauen under an open cover. Covenng the ioliowing risks:

Documents ¢ be presenteg wilhin D Javs after the aate of snioment But witnin the vandity of the Creait

Additional Instructions:

We request you to issue
'he abave instructions {(markec (x) wnere aporoprate)
This Credit will be sugiect to the Uniiorm Custams and
sion. Publicaion No 500 of the international Chamoer of Commerce. Pans.

are apphcable.

Name ana signature of ihe Appucant

on our penait and for our account your irevocavle Creait in accoroance

France). :nsotar as

Practice for Documentary Creaits (1883 “e-

RS IERY ST VI



Advice for the Advising Bank

Name of issuing Bank:

Irrevocable
Documentary Credit

Number

Piace and Date of issue:

Expiry Date and Place tor Pr ion of D
Exoiry Date

Applicant:
Piace for Presentaton
Beneficiary:
Advising Bank: Setere~ce No
Amount:
Cradit i with i d Bank:

Partial shipments anowea not atlowed

Transmpment D ailowed not aliowegs

D Insurance covereg Dy cuyers

Shipment as defined in UCP 500 Article 46

From

For transportaticn o

Not later tnan

i Dby payment at sign:
D vy deferred payment at

oy acceptance of aralts at

D oy negouiation

Against the documents cetaied nerer

[ ana Beneficiary s craltts) crawn on

Documents to de presentea within | cays after e gate of snipme~ Sut within the vaiidity of tne Creait

We have 1ssued the Irrevacaole Documentary Crecit as detaitec apove s subject o the Unilorm Customs and Practice for Documertary Creaits {1993 Revision, internatora. Chamber of Commerce.

Pans. France. Pubicaton No 500) We request you 10 advise tne Bene® ciary

D without adcing your confirmation | agding your confirmatior |
L

Bank-to-Bank instructions

This document consists of D signed page(s;

agding your confirmation. if requested by the Beneiiciary

Narne ang signalure of the Issuing Bank

-4
[+]
-3
]
-
S
a
4
-
-
®
o
@
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Illustrations of forms referred to in the transport related services sector:

C 1 _ Forwarding and cargo-handling (“Intermediary services™)

Layout Key for Standard Consignment Instructions (UN/ECE/FAL Rec 22)
FIATA Forwarding instructions - FFI (FIATA)

Forwarder’s Certificate of Receipt — FCR (FIATA)

FIATA Warehouse Receipt — FWR (FIATA)



CONSIGNMENT INSTRUCTIONS LAYCUT KEY ) rage 17

( 2) References

@ Service provider

® Notify/Delivery addrsas

@ Transport detaila

@ Mode/Means of transp,

@) Place of loading

@ Place of discharge

@ Place of destination

g S S DU N

Insurance details

D W W = o W -

Documentation

Shipping marks; Container No,, Number and type of

pkgs.; Goods description Gross @ Cube

- - - - - - e eh wm = - - - = wp -

veight Dimensions

@ Net Customs
weight value

- - - - ———— - - - - - - o




Text authonzed by FIATA, COPYRIGHT FIATA/Zurich - Switzerland 4.84

FIATA FORWARUING INSITRUCTIUNS FF

3336 Consignor

{approved by FIATA;

1492 Consignor’s reference No.

National
1 Association 2
3132 Consignee 3170 Freight Forwarder
3 1
3180 Notify party 3238 Country of origin Decumentary credit
5 6 7
Goods ready for shipment 4490 Conditions of saie
Place 8 9
Date
8066 Mode of transport 10 Transport insurance 1" 4112 Insurance conditions
| Air ' | Road > ' Covered by us
Rail Sea Covered by consignee 8345 Currency, and 3011 vaiue insurea
3258 Place of destination To be covered by you
7102 7224 Number & 7002 7357 8292 6322
Marks & numbers 7064 type of pkgs. Description of goods Commodity code| Gross weight Cube
12 13 14 15 16
|
i
6048 Value
Nat net weight
i

Dimensions. Measurement and
weight of each package

1078 Handling instructicns fdangarous gcods etc.)

17

The goods and instruct:cns are accepted and deait with subject to the Trading Congitions crinted overleaf.

1346 Document enclosed: 1160

Deccument required:

18

4052 Terms of aetivery
19
Orig. Copy
| 3410 Place anc 2006 date of issue
: 20
' 4426 Authentication
: 21




Text authorized by FIATA. Copyright FIATA/ Zurich - Switzerland 2.82

Suppliers or Forwarders Principals

FIATA FCR

Nationali

Ne.

‘Country
’Coua

]

Association Forwarders
Certificate of Receipt
ORIGINAL Forw. Ref.

Consignee

Marks and numbers

Number and kind of packages

@%

Description of goods

&

according to the declaration of the consignor

Gross weight

Measurement

The goods and instructions are accepted and dealt with subject to the General Conditions printed overieaf

We certifiy having assumed control of the above mentioned
consignment in external apparent good order and condition

O atthe disposal of the consignee

with irrevocable instructions®

O to be forwarded to the consignee

Remarks

Instructions as !o freight and charges

* Forwarding instructions can only be cancelled or altered if the
original Certificate is surrendered to us, and then only provided we
are still in a position to comply with such cancellation or aiteration.

Instructions authorizing disposal by a third party can only be
cancelled or altered if the original Certificate of Receipt is surren-
dered to us, and then anly provided we have not yet received

instructions under the original authority.

Place and date of issue

Stamp an signature




Text authorized by FIATA. COPYRIGHT FIATA / Zurich - Switzerland 2.82

Supplier FWR
FIATA WAREHOUSE RECEIPT
No.
ORIGINAL
Depositor Warehouse Keeper
Warehouse
\dentification of means of transport Insurance
~ Coverd D not covered
Against fire
Against burglary/ pilferage
Other risks covered (SPeCIfly) ... .. .
Insurance amount
Marks and numbers; Number and kind of packages; Description of goods Gross weight
Received in apparent good order and condition Gross weight
L—_I Stated by Depositor D Stated by Depositor
Description of merchandise (contents):
D Controlled by warehouse keeper D Controlied by warshouse keeper

Warehousing is subject to standard business conditions; vide reverse
As warehouse keepers we are liable to deliver the stored merchandise
the holder of this document being legitimated by an uninterrupted chai
We acknowledge that we can only lodge a complaint with the legitimat
and/ or results therefrom.

Our legal lien or right of retention will not be affected by this clause.

against presentation of this docurnent only, and in case of cession of rights exclusively to
n of transfers as outlined overleaf.
ed holder of this document if and when this refers to the validity of issue of said document

In case of partial deliveries warehouse receipt must be submitted for entering outgoing stock.

Piace and date of issue

Stamp and signature




DELIVERIES

Date

Marks and numbers; Number ond kind of packages; Description of goods Gross welght

Signature of
warehousekeeper

TRANSFER OF PROPERTY

Hereby, the undersigned depositor ...
transfer the property of the goods specified in this *WAREHOUSE RECEIPT® and his
rights towards the warehouse-keepers in view of the restitution of the goods to Messrs

CESSION OF DELIVERY CLAIM

MESSTS .o cede the claim for delivery of the

merchandise towards the warehouse keepers to Messrs
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C2 Transport

Standard Bill of Lading (International Chamber of Shipping)
International Rail Consignment Note (CIM Convention)

International Road Consignment Note (CMR Convention)

Universal Air Waybill (IATA)

Negotiable FIATA Multimodal Transport Bill of Lading (FIATA-FBL)
Non-negotiable FIATA Multimodal Transport Way Bill (FIATA-FWB)
Forwarders Certificate of Transport (FIATA - FCT)

Shippers Intermodal Weight Certificate (FIATA - SIC)



Ics
B/L
1 Jan. 72

BILL OF LADING

[Smpoer B/ No.

Reference No.

Consignee

Notify Adqdress

Pre-Carriage by« lPIaca of Receipt by‘ Pre-Carrier*

Vessel lPort of Loading

Part of Discharge 'Place of Detivery by QOn-Carrier* ‘

Marks and Nos; Container No. Numper and Kind of Packages, description of Gooas. Grass ‘Weight Measurement

710

Freight Payable at I Place and Date of Issue

Number of Originai B's/L. [Signature

*Applicable anly when document used as
a Through 8itl of Lading.
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j Vom Absander auszutilten X iCases - Feia

(@ Lettre e vorture — . [©) @ (@) @) ) @ = No
Colis express L Vo L T
Frachtbrief CiM1 D Explfesgsueg 2:1 ORBEERE KRN @ T G

10) Expeditaur (nom, adresse) - Absander (Name, Anschrift) ®) Déclarations - Erkidrungan T34) Reference uxpeaitaur - Absander feterenz
]
1
t
L.

Timbrs de contrdte

Kontrolistempet (CIM/ TIEx Art. 13, 19, 26, ete.)

s
c
—- £
5 & NN, . Tel. . ... Fax s
c . -m-m;M—_avmm
c 15) Destinataire inom, ad — EmpfH N: 20) Paletias échangeadles Nombre
.% H A",c'h,‘,,,_":.‘ adressa, pays) - Empfanger (Name. @cn«;en. An Marque N* - Merkmat Nr. 29) Tauschpaletten Anzant
2 I
R C) ! EUR EUR
3 o ) .
g 24 - 1) Wagons N~ - Wagen Nr. @) Tars @macw@
= cc Eigenm. kg Lasoyenre t Iy
33
t=82 Achsen 1
O mo O i
a3 ®3 |
a 4
2653 1
SS5EQ N*TVA
~ELa MWSL-NE Yo ... FEx .
23 oour s P for don CIM Art. 13§ 3} O Paiement des frais - Zahiung der Kosten Colis express
2¢) O™ compns - emschiiessiich jusqu'a - bi
¥ compns :HIC ‘ulqu' s E‘Dmm
Franco de port
1 Franko Fracht R - D1 Franco
. Frankao
(G9) Tans o findraires demandes — Veriangte Tarfe und Wege &) 2 Eranca paur {ﬂ',':,'mt‘,'é':.‘r';;',’ »
1

3 Franco de tous frais - Franko aller Kosten

4 Z?.‘«‘.S.‘Z'um [ DS INCOTERMS E]] >

. Port d
D 2 Untrankiort

H T
28) wagon comptet ¢ 2 Chargé par Expaditeur Chamin de for o @] i 1 f 1 i 1
Wagsnlsdung Sl Veriaden durch Absendsr Eisenbahn 1 t ' [ l oo N3 :
i L iy P U B P —
(30) Gare destinataire ef pays und Land [59) 59 A adoaner 3~ Za verrolien 1
1 ' 1 ) i i
I L ;
Nom - Name B [69) tineraires - Loitungswege 51) {
Pays-land » !
3 cas de i (> dala i Ne du tarif dousnier 34) Maase kg 82) NHM |
L ] ‘ hi/Art der i des Gutes { RI D ;J.‘. D O Zolltsrifnummer Pl/ O O Code !
- O ‘

0
/\%"‘\6

t
'
i
1
i
t

'
:
2 '
!
e ! 1 |
o® | : |
N ! b
g¢ i I N
- i @ Ann Jortettre de vorture - Beilagen zum Frachthrief @ Intéret a (a kveaison - {nteressa an der Lisferung i i
K i
H Mannaig |
e il
! <,/\/': ’39) Débours ~ Barvorscnuss

1 Wanrny
: L
:

39) Remboursament ~ Nachnahme

QQ\‘ [T.F

I 1 Port de la gare axpeditrice . 67) Tarif appiique . 58 (70) Procpa ums(72) Masse taxée kg Franco— Franko] . L74) 2-uberw.
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l 1 ‘ t
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: : 1 L - | = l » | |
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I H (R T oo [ [ | ; i
1 ; - - P -— | USRI SRS S e H
L __________________ L H [ T B B | ot + ¥ Pl [ H i
i pour - ais { t i
! —
ICIE {8 kmizane () l ; q (78) Kurs ) 80)
: H ) oo :
IEEERER e P > !
ode: - o . - e -
T @ pweees e || T | ® I ® | & l
1 ' Co | = | | = 3 [ I | 1
L
3 [ Port - Fracht/de -von T (67) Tant aopiiue ) fe9) p 5 ) oo ona(72) Masse taxee kg (73 (9
H oo [N 5o Coat
H ! P T S e B R S St ul e i ol s S S } | SRS N SRR S 1
______________________ S S Mt R B IR ! [ H
l | i
H
7 76) umizone (1) | : @) Caurs @) 1)
c ! i oot Frais i - i ‘ = L
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‘ = ® = : 1
87) avis a'encaissement N° 88) Mise a disposition {mais — jour - heure] (89) Bulleun daffranchiss. oui 30 sneral A t !
: (3 O {Monat ~ Tag - Stunde) ' R : ' Frankaturrechnung ja ! Lot "G"js"a‘:;‘bg";;;" Suer Z;f“;‘:n‘:;“" >
' H : : e e
[82) Timore a ate «dégarts (@3) Timore a date sarrvees {34) Timbre de pesage - Wiegastempel (@5) Accaorauon - Amnanme  (36) Etiquette de cantroie - Kontroll-Eukette
Tagesstampel «Abgangs | Tagesstempet sAnkunfts
- Date imois - jour - heurni 3 ¢
Oatum {Monat - Tag - Stunde} Pays-tlang  Gare - dannna
[ 1 r——\
R Cooob
« Train o - Zug-Nr. L s

Vo
TR ! v
[97) Arrivage &°

Emplang Nr.

Masse constatée ' . s l

xp. - Tatsachi .-8ht. {
Festgesteiite Masse ' N ! |1

Voir 1y verso - Rucksete heachtan




Designation des monnaies et cades - Wahrungsbezeichnungen und Codes

1 :
AL Lek aibanais { DEM  Mark aliemand | GBP  Livre angaise ik Lire italienne | NCK  Couranne norvegienne i SKK  Couronne slovaque !
1 albanischer Lek Deutscne Marx | Engliscnes Pfund ! Itatieniscne Lira i Norwegische Krone i Slowakische Krone 1
i ' i ,
I aTS Schilling autrichien OKK  Courcnne danoisa GAD  Drachma grecque i e Livre libanaise 2Ly Z oty polonais | SYP Livee synenne !
; Osterreicrischer Schiiling Daniscre Krone Griecnische Dracnme i Ubanesisches Ptund | Potnische Z oty i Synisches Pfund i
| BAD  Dinar bosmaque { 0ZD  Dinar aigerizn HRK  Kunacroate {8 Uitas Jituanien | T2 Escudo portugas [ TND  Dinar tunisien }
| Bosnischer Dinar b Algenscrer Dinac Kroatische Kuna i Litauische Litas Portugiesiscrer £scudo ! Tunesischer Dinar H
! i i t
! oseF Franc belga | ESP Paseta 2soagnole HUF Fonnt hongrois | LUF Franc luxembourgeois RCu Leu roumain | TRL Livre turque i
| Belgischer Franken H Spanische Peseta Ungariscner Forint ' Luxemburgischer Franxen Rumarische Leu ‘ Turxisches Plund H
I | ' i
: 3GL Leva bulgare ! eyn EURD IEP Livra irfandaise | MAD Ditham marocain . ’u8 Nouveau rouble | UAH Hryvmia ukrainien i
: Bulgarischa Lew | insches Pfund H Marokkanischer Dirnam | Neuer Rubel i Ukraimscher Hryvria
i CHE Franc suisse I FiM Mark fintandars H Q0 Dinar irakien MKO Denar macedonien EES Couronne suedoisa ‘ usD Ballar USA
: Schwaerzer Franken ' Finmiandiscre Marx i irakiscner Dinar : Mazedoniscner Oenar i Schwedische Krone USA-Daltar H
i ' ' | i
tLZK Couronrne tcneaue FRE Franc ‘ancais RR Rial iranien ANLS Elorin neerlandais CoSiT Tolar slovéne XDR Croit ce nrage specral H
Tscnecmscne Krone P Franzosiscner Franken iramiscner Rial Holldnaischer Guiden i Slowaniscne Toiar Sonaerziehungsiecnt i
. | ' i
t i . : i i YUM  Nouveau Dinar yougoslave |
H . i Neues jugosiawischer Dinar  *
|
I
|
I
i
I
|
H
H
i
i
!
.
|
| X
i X
!
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Taken in charge in apparent good order and condition, unless otherwise noted herein,
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O not covered O Covered according to attached Policy

Number of Original FBL's
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(1992} g ing the FIATA MULTIMODAL TRANSPORT BILL OF LADING

Dafinitions

«Freight Forwarder» means the Multimodal Transport Operator who issues this FBL and is named on the
face of it and assumes liability for the pertormance of the multimodal transport contract as a carrier.
«Merchant- means and includes the Shipper, the Consignor, the Consignee, the Holder of this FaL. the
Receiver and the Owner cf the Goods.

«Consignor- means the person who conciudes the multimodal transport contract with the Freight
Forwarder.

«Consignee» means the person entitled 1o receive the goods from the Freight Forwarder.

«Taken in charge» means that the goods have been handed over to and accepted for carriage by the
Freight Forwarder at the place of receipt evidenced in this FBL.

«Goodss means any property including live animais as well as containers, pallets or similar articles of
transport or packaging not suppliad by the Freight Forwarder, irrespective of whether such propertyis to
be or is carried on or under deck

1. Applicability

Notwithstanding the heading «FIATA Multimodal Transport Bill of Lading (FBL) these conditions shail
also apply if only one mode of transport is used

2. lssuance of this FBL
2.1. By issuance of this FBL the Freight Forwarder

a) undertakes to perform and/or in his own name to procure the performance of the entire transport,
from the place at which the goods are taken in charge (place of receipt evidenced in this FBL} to
the place of delivery dasignated in this FBL;

b) assumes iiability as set out in these conditions.

.2. Subject to the conditions of this FBL the Freight Forwarder shall be responsidle forthe acts and omis-

sians of his servants or agents acting within the scope of their employment, or any other person of
whose servicesh kes use for the perfor f th tractevis d by this FBL, asil such acts
and omissions were his own.

3. Negotiability and title io the goods
3.1. This FBL is issued in a negotiable torm unless it is marked «non negatiable~. it shail constitute title to

the goods and the holder, by endarsement of this FBL, shall be entitled to receive or to transfer the
goods herein mentioned.

3.2. The intormation in this FBL shall be prima facie evidence of the taking in charge by the Freight Forwar-

4. D

der of the goods as described by such information unless a contrary indication, such as <shipper’s
weight, load ang counts, «shipper-packed i ar similar ions, has been made in the
printed text or superimposed on this FBL. However, proof to the contrary shail not be admissible when
the FBL has been transferred to the consignee for valuable consideration who in good faith has relied
and acted thereon.

Goods and

4.1. The ;Aerchanl shall comply with rules which are mandatory according to the nationai [aw or by reason

of International Convention, relating to the carriage of goods of a dangerous nature, and shall in any
caseinform the Freight Forwarder in writing of the exact nature of the danger, before goods of adanger-
ous nature are laken in charge by the Freight Forwarder andindicate to him, if need be, the precautions
to be taken.

4.2, 1tthe Merchantfails to provide such information andthe Freight Forwarder is unaware of the dangerous

4.

5.2. The Freight Forwarder shall notbeliable foranyloss, d g

8.

LX

6.

nature of the goods and the necessary precautions to be taken and if, at any time, they are deemed to
be a hazard lo life or property, they may at any place be unloaded, destroyed or rendered harmless, as
circumstances may require, without compensation. The Merchant shall indemnity the Freight Forwar-
der against all loss, damage, liability, or expense arising out of their being taken incharge, ortheircar-
riage, or of any service incidental theretc.

The burden of proving thatthe Freight Forwarder knew the exact nature of the danger constitutedty the
carriage of the said goods shall rest on the Merchant.

3. Itany goods shall become a dangertollife or property, they may in like manner be unioaded or tanded at
any place or destroyed orrenderedharmless. if such danger was notcaused by the faultand neglect of
the Freight Forwarder he shall have nc liability and the Merchant shail indemnify him against ail loss,
damage, liability and expense arising therefrom.

Description of Goods and Merchant’s Packing and Inspection

. The Consignor shall be deemed to have guaranteed to the Freight Forwarder the accuracy, atthetime
the goods were taken in charge by the Freight Forwarder, of all particulars relatingtothe generai nature
of the goods, their marks, number, weight, voiume and quantity and. i applicable, to the dangerous
character of the goods, as furnished by him or on his behalf for insertion on the FBL.

The Consignor shall indemnity the Freight Forwarder against all loss, damage and expense resuiting
from any inaccuracy or inadequacy of such particulars.

The Consignor shall remain liabte even it the FBL has been transferred by him.

The right of the Freight Forwarder to such anindemnity shailinnoway limit his liability under this FBL to
any person other than the Consignor.

PN

used by orinsuf-
ficient packing of goods or by inadequate loading or packing within containers or other transport units
when such loading or packing has been performed by the Merchant or on his behalf by a person other
than the Freight Forwarder, or by the defect or unsuitability of the containers or other transport units
supplied by the Merchant, or if supplied by the Freight Forwarder if a defect or unsuitability of the con-
tainer or other transport unit would have been apparent upon reasonabie inspection by the Merchant.
The Merchant shall indemnity the Freight Forwarder againstall ogs, damage, liability and expense so
caused.
Freight Forwarder's Liability
1. The responsibility of the Freight Forwarder for the goods under these conditions covers the period
from the time the Freight Forwarder has taken the goods in his charge to the time of their delivery.
2. The Freight Forwarder shall be liable for loss of or damage to the goods as wellasfor delay indeliveryit
the occurrence which caused the loss, damage or delay in delivery took place while the goods were in
his charge as definec in Clause 2.1.a, unless the Freight Forwarder proves thatnofaultor neglect othis
own, his servants oragents or any other person referred toin Clause 2 2. has caused or contributecto
such loss, damage or delay. However, the Freight Forwarder shall only be fiabte forloss following trom
delay in delivery if the Consignor has made a declaration of interest in imely delivery which has been
accepted by the Freight Forwarder and stated in this FBL.
Arrival times are not guaranteed by the Freight Forwarder. However, detay in delivery occurs when the
goods have not been delivered within the time expressly agreed upon or. in the absence of sucn agree-
ment, within the time which would be reasonable to require of a diligent Freight Forwarder, having re-
gard to the circumstances of the case.
4. If the goods have not been delivered within ninety consecutive days following such date of delivery as
determined in Clause 6.3., the may, in tt of evit to the contrary, treatthe goods
as lost.

w

5. When the Freight Forwarder establishes that. in the circumstances of the case, the loss or damage
could be attributed to one or more causes or events, specified in a - e of the present clause, it shallbe
presumed that it was so causec, always provided, however, that the claimant shali be entitled to prove
that the loss or damage was not, in fact, caused wholly ar parily by one or more of such causes or
events:

a) an actor orission of the Merchant. or person other than the Freight Forwarder acting on behalf of
the Merchant or from whem the Freight Forwarder took the goods in charge;

b} insufficiency or detective condition of the packaging or marks and/or numbers;

¢ handling, loading, stowage or unloading of the goods oy the Merchantor any person actingon be-
haif of the Merchant;

d) inherent vice of the goods;

e) strike, lockout, stoppage or restraint of labour.

6. Defences for carriage by sea or inland waterways

Notwithstanding Clauses 6.2., 6.3. and 8.4. the Freight Forwarder shali notbeliable forioss, damage or
delay in delivery with respecttc goods carried by sea crinland waterways whenr suchtoss, damage ar
delay during such carriage has been caused by:

a) acl, neglect, or default of the master, mariner. pilotor the servants ofthe carrier in the navigation or
in the management of the ship,

b) fire, unless caused by the actual fault or privity of the carrier, however, always provided that whe-
never loss or damage has resulted from unseaworthiness of the ship, the Freight Forwarder can
prove that due diligence has been exercised to make the ship seaworthy atthe commencement of
the voyage.

Paramount Clauses

. These congilions shall only take ettect to the extent that they are not contrary to the mandatory provi-
sions of !nternational Conventions or nationa! law applicable to the contract evidenced by this FBL
The Hague Rules contained in the International Convention for the unification of certain rules relating
to Bills of Lading, dated Brussels 25th August 1924, or in those countries where they are alreagy in
force the Hague-Visby Rules contained in the Protocot of Brussels, dated 23rg February 1968, as
enacted in the Country of Shipment, shall apply to ail carriage of goods by sea and also to the carriage
of goods by inland waterways, and such provisions shall apply to all goods whether carriedondeckor
under deck.

PO

3. The Carriage of Goods by Sea Act of the United States of America (COGSA)} shalt apply to the carriage

of goods by sea, whether on deck or under deck, if compuisorily applicable to this FBL or would be ap-
plicable but for the goods being carried on deck in accordance with a statement on this FBL.
Limitation of Freight Forwarder's Liability

1. Assessment of compensation for toss of or damage to the goods shall be made by reference lo the
value of such goods at the place and lime they are delivered to the consignee or at the pface and time
when, in accordance with this FBL, they shouid have been so delivered.

2. The value of the goods shall be determired according |6 the current commadity exchange price or. it
there is no such price, according to the current market price or. if these are no such prices, by reference
to the normal value of goods of the same name and quality.

12,

13

13.

8.3. Subject to the provisions of subclauses 8.4. to 8.9. inclusive, the Freight Forwarder shall in no event
be or become liable for any loss of or damage to the goods in an amount exceeding the equivalent of
666.67 SDR per package or unit or 2 SOR per kilogramme of gross weight of the goods lost or
damaged, whichever is the higher, uniess the nature and value of the goods shalt have been declared
by the Consignor and accepted by the Freight Forwarder before the goods have been taken in his
charge, or the ad valorem freight rate paid, and such value is stated in the FBL by him, then such
declared value shall be the limit.

Where a container, paliet or similar article of transport is loaded with more than one package or unit,

Ihe packages or other shipping units enumeratedin the FBL as packedin such article of transportare

deemed packages or shipping units. Except as aforesaid, such article of transport shall be

considered the package or unit

8.5. Notwithstanding the above mentioned provisions, if the multimodal transport does not, according to
the contract, include catriage of goods by sea or by inland waterways, the liability of the Freight
Forwarder shall be limited ta an amount not exceeding 8.33 SDR per kilogramme of gross weight of
the goods lost or damaged.

8.6.a) When the loss of or damage to the gooas occurred during one particular stage of the muitimodal

transport, in respect of which an applicable international convention or mandatory national law

would have provided another limit of liability If a separate contract of carriage had been made for
that particular stage of trar:sport, then the limit of the Freight Forwarder's liability for such loss or

damage shall be determined by reference to the provisi ot such col ion or Y

national law,

Unless the nature and value of the goods shaif have been declared by the Merchant and inserted

in this FBL, and the ad valorem freight rate paid, the liability of the Freight Forwarder under

COGSA, where applicable, shall not exceed US$ 500 per package o, in the case of goods not

shipped in packages, per customary freight unit.

8.7. I the Freight Forwarder is liable in respect of loss following from delay in delivery, or consequential
loss or damage otherthan loss of or damage to the goods, the liability of the Freight Forwarder shall be
limited to an amount not exceeding the equivalent of twice the freight under the multimodai contract
for the muttimodal transpert under this FBL.

8.8. The aggregate liability of Freight Forwarder shall not exceed the limits of liability for totai loss ofthe
gqoods.

8.9. The Freight Forwarder is not entitled to the benefit of the limitation af liability i itis provedthat theloss,
damage or delay in delivery resulted from a personal act or omission of the Freight Forwarder done
with the intent lo cause such loss, damage or delay, or recklessly and with knowfedge that suchloss,
damage or delay would probably result.

9. Applicabillty to Actions in Tort
These conditions apply to all claims against the Freight Forwarder relating to the performance of the
contract evidenced by this FBL, whether the claim be founded in contract or in tort.

Liability of Servants and other Persons

»

b

10.
10.1. These conditions apply whenever claims relating to the perfermance of the contract evidenced by

this FBL are made against any servant, agent or other person (including anyindependentcontractor}
whaose services have been used in order to perform the contract, whether such claims are founded in
contract or in tort, and the aggregate liability of the Freight Forwarder and of such servants, agents or
other persons shall not exceed the limits in clause 8.

10.2. in entering into this contract as evidenced by this FBL, the Freight Forwarder, to the extent of these

provisions, does not only act on his own behaif, but also as agent or trustee for such persons, and
such persons shall to this extent be or be deemed to be parties to this contract.

10.3. However, if it is proved that the loss of or such loss or damage to the goods resulted from a personal

actoromission of such apersonreferredtoin Clause 10.1. done with intenttc cause damage, orreck-~
iessly and with knowledge that damage would probably resuit, such person shaii not be entitled to
benefit of limitation of liability provided for in Clause B.

10.4. The aggregate of the amounts recoverable from the Freight Forwarder and the personsreferredtain

Clauses 2.2. and 10.1. shall not exceed the limits provided for in these conditions.

11, Method and Route of Transportation

Without notice to the Merchant, the Freight Forwarder has the liberty to carry the goods on or under
deck and to choase or substitute the means, route and procedure to be foliowed in the handling,
stowage, storage and transportation of the goods.

12, Deiivery
12.1. Goods shall be deemed to be delivered when they have been handed over or placed at the disposal of

the Consignee or his agentin accordance with this FBL, or when the goodshave been handed overto
any authority or other party to whom, pursuantto the law or regulation appticable atthe place of deliv-
ery, the goaods must be handed aver, or such other place at which the Freight Forwarder is entitled to
call upon the Marchant to take delivery.

. The Freight Forwarder shall aiso be entitled to store the goods atthe sole risk ofthe Merchant. and the
Freight Forwarder's liability shall cease, and the cost of such storage shall be paid, upon demand, by
the Merchant to the Freight Forwarder,

[

12.3. itatany time the carriage unter this FBLis or is likely to be affected by any hindrance or risk of any kind

(including the condition of the goods) notarising from any fauit or neglect of the Freight Forwarder or
aperson referred toin Clause 2.2. and which cannotbe avoided by the exercise of reasonabie endea-
vours the Freight Forwarder may.
abandon the carriage of the goods under this FBL and, where reasonably possible, place the
goods orany partof them atthe Merchant's disposal atany ptace which the FreightForwarder may
deem safe and convenient, whereupon dalivery shall be deemed to have been made. and the
responsibihty of the Freight Forwarder in respect of such goads shall cease
In any event, the Freight Forwarder shall be entitled to full freight under this FBL and the Merchant
snall pay any additional costs resulting from the above mentioned circumstances.

13. Freight and Charges
13.1. Freight shall be paid in cash, without any reduction or deferment on account of any claim, counter-

claim or set-oH, whether prepaid or payable at destination
Freight shall be considered as earned by the Freight Forwarder atthe moment when the goods have
been taken in his charge. and not to be returned in any event.

. Freight and all other amounts mentionedin this FBLare to be paidin the currency namedin this FBL or,
at the Freight Forwarder's option, in the currency of the country of dispatch or destination at the
highest rate of exchange for bankers sight bills currentfor prepaid freight on the day of dispatch and
for freight payable al destination on the day when the Merchartis notified onarrival ofthegoods ihere
or on the date of withdrawal of the delivery order, whichever rate is the higher, or at the option of the
Freight Forwarder on the date of this FBL.

. All dues, taxes and charges or other expenses in connection with the goods shall be paid by the
Merchant.

Where equipment is supplied by the Freight Forwarder, the Merchant shalt pay all demurrage and
charges which are not due to a tault or neglect of the Freight Forwarder.

S
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13.4. The Merchant shalt reimburse the Fraight Forwarder in praportion to the amount of freight for any

costs for deviation or delay or any ather increase of costs of whatever nature caused by war, warlike
operations, epidemics, strikes, government directions or force majeure.

13.5. The Merchant warrants the correctness of the declaration of contents, insurance, weight, measure-

ments or value of the goods but the Freight Forwarder has the fiberty to have the contents inspected
and the weight, measurements orvalue verified. if on suchinspection itisfound thatthe declarationis
not correct it is agreed that a sum equal either to five times the difference between the correct figure
andthefrexgmchargad‘or!odcublethecnrrectfrengmlesslhefre»gm:harged‘wmcneversumtslhe
smaller, shali be payable as liquidated damages ta the Freight Forwarder for his inspection costsand
losses of freight on other goods notwithstanding any other sum having been stated on this FBL as
freight payable

13.6. Despite the acceptance by the Freight Forwarder of instructions to collect freight, charges or other

expenses from any other persen in respect of the transport under this FBL, the Merchantshaliremain
responsible lor such monies on receipt of evidence of demand and the absence of nayment for wha-
tever reason

14. Lien

The Freight Forwarder shall have a lien on the goods and any documents relating thereto for any
amount due at any time to the Freight Forwarder trom the Merchant including storage fees and the
cost of recovering same. and may enforce such lien in any reasonable manner which hemaythink fit

15. General Average

The Merchant shall indemnify the Freight Forwarder in respect of any claims of a General Average
nature which may be made on him and shafl provide such security as may be required by the Freignt
Forwarder in this connection

Notice

16.
16.1. Unless notice of 10ss of ar damage to the goods, specifying the general nature of such loss or

damage. is given in writing by the consignee to the Freight Forwarder when the goods are deliveredto
the consignee in accordance with clause 12, such handing over is prima tacie evidence of the deiiv-
ery by the Freight Forwarder of the goods as deszribed in this FBL.

16.2. Where the joss or damage is not apparent, the same prima facie effect shall apply if notice inwritingis

not given within 6 consecutive days after the day when the goods were delivered lo the consignee in
accordance with clause 12.

17. Time bar

The Freight Forwarder shall, unless otherwise expressly agreed. be discharged of all liability under
these conditions unless suil is brought within 9 months after the detivery of the goods, or the date
when the goods should have been delivered, or the date when in accardance with clause 6.4, failure
to deliver the goods would give the consignee the right to treat the goods as lost.

18. Partial invalidity

Wany clause or a partthereot is held to be invalid. the validity of this FBL and the remaining clauses o7
a part thereof shali not be affected.

19.  Jurisdiction and applicable law

Actions against the Freight Forwarder may be instituted only in the place where the Freight Forwarder
has Pis place of business as staled on the reverse of this F3L and shall be decided according to the
faw of the country in which that place of business is situated.

The ICC toga denotes that this document has been deemed by the ICC to be in confarmity with the UNCTAD/ICC Rules lor Multimodal Transport Documents. The ICC logo does notimply (CC endorsement of the docu-
ment nor does it in any way make the ICC party to any possible legat action resuiting from the use ol this document
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Port of cischarge

Place of delivery
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@\

Number and kind of packages Description of goods Gross ‘weight Measurement

accaraing to the declaration of the consigner

Deciaration of Interest of the
consignor in timely defivery

Transfer of nght of
sontrol to consignee

(Clausa7.2.) iClause 4.}
! I : !

! o : i

i |t i |
YES Einat gelivery date if agreed YES

The goods and instructions are accepted and J=ait

Taken in charge in apparent good order and condition,

apove.

Deciared value for ac valorem rat2 xccording
to the declaration of the consigrer
{Clauses 8. and 3.

with subject 1o the Standard Conditions printed overieaf

unless otrerwise noted herein. at the place of receipt for transport and delivery to the consignae as mentioned

Freight amount

i Freight payacie at
)
i

Place and date of issue

Cargo nsurance through the undersigned
= not covered 2 Covered according to attached Palicy

For delivery of goods please apply to:

Stamp and signature
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Definitions
- “Freight Forwarder” means the person/Multimodal Transport Operator who issues this Waybill (FWB) and is
named on the face of it and assumnes liability for the performance of this contract as a camier.

“Merchant™ means and includes the Shipper. the Consignor, the Consignee, the Receiver and the Owner of the

Goods.

“Consignor" means the person who conciudes this FWB with the Freight Forwarder.
“Consignee” means the person named in or identifiable as such from this transport contract.
“Taken in charge™ means that the Goods have been handed over to and accepted for carriage by the Freignt For-

warder at the place of receipt evidenced in this FWB.

i

“Goods” means any property including live animals as well as containers, pailets or similar articles of transport or

packaging not supplied by the Freight Forwarder. imespective of whether such property is to be or is camed on
or under deck.

2.
2.1,

22

4.2.

[

5.2

5.3.

6.2

6.3.

X

s

7.2,

7.3

7.4.

N

7.5

w

8.
8.1.

8.2,

8.3.

9.
9.1.

Applicability .

These conditions shall also apply if the transport as described in this FWB is performed by oniy one mode of

transport.

Issuance of this FWB

By ssuance of this FWB the Freight Forwarder

a) undertakes to perform and/or in his own name to procure the performance of the transport. from the place
at which the Goods are taken in charge (place of receipt evidenced in this FWB) to the place of delivery des-
ignated in this FWB;

bi assumes liability as a carrier as set out in these conditions.

Subject to the conditions of this FWB the Freignt Forwarder shall be responsibie ‘ot the acts and omissions of

his servants or agents acting within the scope of their employment, o any other person of whose services he

makes use for the performance of the contract evidencea by this FWB, as if such acts and omissions were nis

awn.

Agency

. The Consignor on entering into this transport contract does so not only on his own behalf but also as agent faor

and on benalf of the Consignee, and warrants to the Freignt Forwarder that he has authority so to do.

This rule shall apply if, and only if, it be necessary by the law applicabte 1o this transport contract so as to en-
able the Consignee to sue and be sued therean. The Consignee shall be urder no greater haoility than he would
have been had the transport contract been covered by a bil of lading or similar document of titie.

Right of control

Uniess the Consignor has exercised his option under clause 4.2. below. he shall be the only party entited to
give the Freight Forwarder instructions in relation to this transport contract. Unless prohibited by the applica-
ble law, he shall be entitled to change the name of the Consignee at any time up to the Consignee claiming de-
livery of the Goods after arrival at destination, provided he gives the Freight Forwarder reasonable notice in writ-
ing, or by some other means acceptable o the Freight Forwarder, thereby undertaking to indemnify the Freight
Forwarder against any additional expense caused thereby.

The Consignor shall have the option, tu be exercised not later than upon the receipt of the Goods by the Frexght
Forwarder, to ‘ransfer the right of control to the Consignee. The exercise of this option must be noted on the
FWB prior to or at the time of its issue. Where the oprion has beer exercised the Consignee shall have such
nghts as are referred to in clause 4.1. above and the Consignor shall cease to have such rights

D Goods and Ir i

. The Merchant shali comply with rules which are mandatory according to the national law or by reason of inter-

national convention, relating to the carriage of Goods of a dangerous rature, and shall in any case inform the
Freight Forwarder in writing of the exact nature of the danger before Goods of a dangerous nature are taken in
charge by the Freight Forwarder and indicate to him, if need be. the precautions to be taken.

If the Merchant fails to provide such information and the Freight Forwarder is unaware of the dangerous nature
of the Goods and the necessary precautions to be taken and if. at any time, they are deemed to be a hazard to
life or property, they may at any place be unloadec, destroyed or rerdered harmless. as circumstances may re-
quire. without compensation. The Merchant shail indemnify the Freight Forwarder agains: all loss, damage. li-
ability, or expense ansing out of their being taken in charge, or their carnage, or of any service incider tal thereto
The burden of proving that the Freight Forwarder knew the exact nature of the danger const:tuted by the car-
rage of the said Goods shail rest on the Merchant.

1 any Goods shall become a danger {c fife or property. they may in !'ke manner be unloaded or landed at any
place or destroyed or rendered harmiess. If such danger was not caused by the fault and negiect of the Freight
Forwarder ne shall have no liability and the Merchant shall indemnify him against atl loss, damage, liabuity and
expense arising therefrom.

Description of Goods and Merchant's Packing and Inspection

. The information in this FWB shali be prima facie evidence of the taking in charge by the Freight Forwarder of

the Goods as described by such information untess a contrary indication, such as “shipper’s weight. load and
count”, “shipper-packed container” or similar expressions, has been made in the printed text or superimposed
on this FWB.

The Consigror shall be deemed tc have guaranteed to the Freight Forwarcer the accuracy, at the time the
Goods were taken in charge by the Freight Forwarder, of ail particulars relating to the general nature of the
Goods. their marks, number, weignt, volume and quantity and, if appiicabte, to the dangerous character of the
Goods, as furnished by hir or on fus benalf ‘or inserticn on the FAB

The Consignor shall Indemnify the Freignt orwarder against all loss, damage 2nd expense resulting from any
inaccuracy or inadequacy of such particulars.

The Freight Forwarder shail not be liabie for any loss, damage or expense caused by defective or insufficient
packing of Goods or by inadequate icading or packing withir cortainers or other transport units when such
loading or packing has been performed by the Merchant or on his behaif by a person other thar the Freight
Forwarder, or by the defect or unsuitabiiity of the containers or otner transport units supplied by the Merchant,
or 1f supplied by the Fraight Forwarder f a defect or unsuitadility of the contairer or other transport unit would
have been apparent upon reasonable inspection oy the Merchant. The Merchant shall indemnify the Freight
Forwarder against alf loss, damage, havility and expense so caused.

The right of the Freight Forwarder to an indemnity as per clause 8.2. and 6.3. shall in no way limit his liability
under this FWB to any persorn other than the Consignor.

Freight Forwarder’s Liability

. The responsiility of the Freight Forwarcer for the Gaods under these conditions covers the period from the

time the Freight Forwarder has taken the Goods in his charge 1o the time of ther celivery.

The Freight Forwarder shall be liabie for loss of or damage to the Goods as weii as for gesay in delivery f the
occurrence which caused the loss. damage or delay in delvey took piace while te Goods were :n ris charge,
unless the Freight Forwarder proves that no fauit or neglect of nis own. his servants or agents or any other per-
son referred ta in clause 2.2. has caused or contributec to such iess. damage or deiay. However, the Freignt
Forwarder shall only be iiabie for less fellowing from gelay in delivery if the Consigror has made a declaration
of interest in timely delivery which has been accepted by the Freight Forwarder

Arrival times are not guaranteed by the Freight Forwaraer. However. Jelay in delivery accurs when the Goods
have not been defivered within thae tire expressly agreed upor: or. i the absence of such agreement, within the
time which would be reasoranie tc -equire of a diligert Freignt Ferwarder, having regard tc the circumstances
of the case.

if the Goods have not been deiivered within nirety consecutive days folfowing such date of delivery as deter-
mined in ctause 7.3., the claimant may. in the absence of evidence 12 the contrary, treat the Goods as lost
When the Freight Forwarder esablishes that, in the circumstances of the case. the loss or damage could be
attributed 10 one or more causes or events, specified in a; - ) of the presert clause. :t shall be presumed that
it was so caused, always provided, however, that the claimant shall be entitied to prove that the loss or damage
was not. in fact, causea whotly or partly by one or more of sucn causes or events:

a1 an act or omission of the Merchant. or person other than the Fre.ght Forwarder acting on benalf of the Mer-
chant or from whom the “reight Forwarder took the Goods in cnarge:

b msufficiency or defective condition of the packaging or marks anc/or numpers;

¢) nandling, loading. stewage cr unioading of the Goeds by the Merchant or any person acting on behalf of

the Merchant;
d) nherent vice of the Gooas:
& strike, lockout, stopeage or “estraint of ;abour.

. Defencas for carriage by sea or inland waterways

Netwithstanding clauses 7.2.. 7.3. and 7 4. the Freight Forwarder shall not be liable for ioss. damage or delay
0 delivery with respect to Soods caried by sea or infand watenvays #hen such loss, damage or celay during
such carriage has been causeg by:

a) act. negiect, or default of the master, mariner, pilot of the servants of the carrer in the navigation or 1n the
management of the ship,

fire, unless caused by the actual fault or privity of the carrier, however, always provided that wnenever loss
or damage has resulted from unseaworthiness of the ship, the Freight Forwarder can prove that due d'li-
gence has been exercised to make the ship seaworthy at the commercement of the voyage.

Paramount Clauses

These conditions shail only take effect to the extent that they are not contrary to the mandatory pravisions of
international conventions or national law applicable to the contract evidenced by this FAB.

The Hague Rules contained in the internationai Convention for the unification of centam rules relating to 8ills of
Lading, dated Brussels 25th August 1924. or in those countries where they are already in force the Hague-Visby
Rules contaned in the Pratocal of Brussels, dated 23rd February 1968, as enacted i the country of shipment.
shail apply to all carriage of goods by sea and also to the carriage of goods by iniand waterways. and such pro-
visions shail apply to ail Goods whether carried on deck or under deck

The Carriage of Goods by Sea Act of the United States of Amenca (US COGSA) shall apply 1o the carmiage ¢f
Goods by sea, whether on deck or under deck, if compuilsorily apglicable to this FWB or would de applicable
but for the 30ods being carried on deck in accordance with a statement on this FWB.

Limitation of Freight Forwarder's Liability

Assessment of compensaticn for loss of or damage to the Goods shall be made by reterence to the value of
such Goods at the place and time they are delivered to the Consignee or at the place and time when, in ac-
cordance with this FWB, they shouid have been so delivered.

bi
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The value of the Goods shall be determined according to the current commodity exchange price or, if there is.
ne such price, according to the current market price or, if there are no such prices, by reference to the normat
value of Goods of the same kind and quality.

Subject to the provisions of clauses 9.4. to 9.9. inclusive, the Freight Forwarder shall in no event be or be-
come liable for any loss of or damage to the Goods in an amount exceeding the equivalent of 666.67 SOR per
package or unit or 2 SDR per kilogramme of gross weight of the Goods lost or damaged. whichever is the
higher. unless the nature and value of the Goods shall have been declared by the Consignor and accepted by
the Freight Forwarder before the Goods have been taken in his charge, or the ad valorem freight rate paid,
and such value is stated in the FWB by him, then such declared vatue shall be the limit.

. Where a container, pallet or similar anticle of transport is loaded with more than one package or unit, the pack-

ages or other shipping units enumerated in the FWB as packed in such article of transport are deemed pack-
ages or shioping units. Except as aforesaid, such article of transport shall be considered the package or unit.
Notwithstanding the above mentioned provisions, if the transport does not, according to the contract. include
carriage of goods by sea or by inland waterways, the liability of the Freight Forwarder shall be limited to an
amount not exceeding 8.33 SDR per kilogramme of grass weight of the Goods lost or damaged.

a) When the loss of or damage to the Goods occurred during one particular stage of the transport, in respect
of which an applicable nternational convention or mandatory national law would have provided another
limit of Kiability if a separate contract of carriage had been made far that particular stage of transpont, then
the limit of the Freight Forwarder's liability for such loss or damage shall be determined by reference to
the provisions of such convention or mandatory nationat law.

Unless the nature ang value of the Goods shall have been declared by the Merchant and inserted in this
FWB, and the ad vaiorem freight rate paid, the liability of the Freight Forwarder under US COGSA. where
applicable. shali not exceed US$ 500 per package or, in the case of Goods not shipped in packages, per
customary freight urst.

if the Freight Forwarder 's liable in respect of loss following from delay in delivery. or consequential loss or
damage other than loss of or damage to the Goods, the liability of the Freight Forwarder shall be limited to an
amount not exceeding the equivaient of twice the freight for the transport under this FWB.

The aggregate liabiity of the Freight Forwarder shall not exceed the limits of liability for total loss of the Goods.
The Freight Forwarder is rot entitied to the benefit of the limitation of fiability if it s proved that the loss, dar-
age or delay in delivery resulted rom a personal act or omission of the Freight Forwarder done with the intent
to cause such lass, damage or delay, or recklessly and with knowledge that such loss, damage or delay would
probably resuit.

Applicability to Actions in Tort

These conditions apply 1o ali claims against the Freight Forwarder relating to the perfarmance of the contract
evidenced by this FWB. whether the claim be tounded in contract or in tort.

Liability of Servants and other Persons

These conditions apply whenever claims relating to the parformance of the contract evidenced by this FWB
are made against any servant, agent or other person {including any ndependent contractor} whose services
have been used in order to perform the contract, whether such claims are founded in contract or in tort, and
the aggregate liability of the Freight Forwarder and of such servants. agents or other persons shali not exceed
the limits in clause 9.

in entering into this contract as evidenced by this FWB, the Freight Forwarder, to the extent of these provi-
sions, does not only act on his own behalf, but also as agent or trustee for such persons, and such persons
shall to this extent be or be deemed to be parties to this contract.

)

. However, if it is proved that the loss of or such fass or damage to the Goods resulted from a personal act or

omission of such a person referred to in clause 11.1., done with intent to cause damage, or recklessiy and
with knowledge that damage would probably result, sucn person shall not be entitied to benafit of limitation
of liability provided for 1n clause 9.

. The aggregate of the amaunts recoverable from the Freight Forwarder and the persons referred to in clauses

2.2.and 11.1. shail not exceed the fimits provided for in these conditions.

Method and Route of Transportation

Without notice to the Merchant, the Freight Forwarder has the liberty to carry the Goods on or under deck and
to choose or substitute the means, route and procedure to be followed in the handling, stowage, storage and
transportation of the Goods.

Delivery

Goods shall be deemed to be delivered when they have been handec over or placed at the disposal of the
Consignee or his agent in accordance with this FWB or with the law or usage of the particular trade applicable
at the ptace of delivery, or when the Goods have been handed over to any authonty cr ather party to whom,
pursuant to the faw or regulation applicable at the place of delivery, the Goocs must be handed over, or such
other piace at which the Freight Forwarder is entitled to catl upen the Merchant to take delivery.

fn case it proves impossible to perform or procure the performance of all acts necessary to ensure delivery of
the Goods the Freignt Forwarder shall aiso be entitled to store the Goods at the sole risk of the Merchant, and
the Freight Forwarder’s liability shall cease, and the cost of such storage shall pe paid, upon demand, by the
Merchant to the Freight Forwarder.

The Freight Forwarder shall not be liabte for incorrect defivery, unless he has failed to exercise reasonable care
to ascertain that the party claiming to be the Consignee is in fact that party.

1f at any time the carriage under this FWB is or is Ikely to be affectad by any hincrance o risk of any kind (in-
cluding the condition of the Goods) not arising from any fauit or reglect of the Freight Forwarder or a person
referred to in clause 2.2. and which cannot be avoided by the exercise of reasonable endeavour the Freight
Forwarder may:

abandon the carriage of the Goods under this FWB and, where reasonably possible, place the Goods or any
part of them at the Merchant's disposal at any place which the Freight Farwarder may deem safe and conve-
nient, whereupon delivery shall be deemed to have been made, and the responsidility of the Freight Forwarder
in respect of such Goods shalf cease.

In any event, the Freight Forwarder shall be entitied to full freight under this FWB and the Merchant shall pay
any additional costs resulting from the above mentioned c.rcumstances.

Freight and Charges

The terms and conditicns of the Freight Forwarder's applicable tarif, f any, are incorporated herein. Copies
of the relevant terms and conditions thereof ars available from the Freight Forwarder upon request. In the case
of inconsistency between this FWB and the applicable tarff the FWB shall prevail

All dues, taxes and charges or other expenses in connection with the Goods shall be paid by the Merchant.
Where equipment is supplied by the Freight Forwarder. the Merchant snall pay all demurrage and charges
which are not due to a fault or neglect cf the Freight Forwarder.

Freight shail be paid in cash, without any reduction or deferment on account of any claim, counterclaim or set-
off, whether prepaid or payable at destination. Freight shait be considerad as earned by the Freight Ferwarder
at the moment when the Goods have been taken in fus charge, and not to te returned in any event

Freight and alf other amounts mentioned in this FWB are to be pa:d in the currency named in this FWB or. at
the Freight Forwarder's optien. in the currency of the country of dispatch or destination at the nighest ate of
exchange for bankers sight bifls current for prepaid freight on the cay of dispatch and for freight payable at
destination on the day wnen the Merchant is not:fied on arrivai of tne Geods there or on the date of withdrawal
of the delivery order, whichever rate is the higher, or at the cption of the Freight Forwarder o the date of this
FWB.

. The Merchant shall rermbuirse the Freight Forwarder in proportion to the amount of treight for any costs for

deviation or delay or any other increase of costs of whatever nature caused by war, warlike operations, epi-
demics. strikes. government directians or force majeure.

The Merchant warrants tre correctness of the declaration of contents, insurance, weight, measurements or
value of the Gaods but the Freight Forwarder has the liberty to have the contents inspected and the weight.
measurements or value verfied. If an such inspection it is found that the declaration is not correct it is agreed
that a sum equai arther to five times the difference betweer: the correct bgure and the freight charged. or tc
double the correct freignt .ess the freight charged, whichever sum is the smaller. shall be payabie as liquidated
damages to the Freight Forwarder for his inspection costs and losses of freight on other Gooas notwith-
standing any cther sum having been stated on this FWB as freight payable

. Despite the acceptarce by the Freight Forwarder of instructions to coliect freignt, charges or other expenses

from any other person -n respect of the transpert under this FWB, the Merchant shall reman responsible for

such monies on receipt of evidence of cemand and the absence of pavment for whatever reason

Lien

The Freight Forwarder shall have a iien on the Goods ana any documents relating thereto for any amount due

at any time to the Freight Forwarder from the Merchant including storage fees and the cost of recovenng

same, and may enforce such lien 1n ary reasonable manner which he may think fit.

General Average

The Merchant shall ndemnify the Freight Forwarder in respect of any claims of a General Average nature

whicih may be made on hm and shall provice such security as may be required by the Freight Forwarder :n

this connection

Notice

Unless notice of ‘oss of or damage to the Goods specitying the general nature of such loss or gamage. is

qiven in writing by the Consignee to the Freight Forwarder when the Guods are delivered to the Consignee n

accordance with clause 13.. such handing over is prima facie evidence of the delivery by the Freight Forwarde”

of the Goods as described n this FWE.

Where the loss or damage 1s not apparent, the same prima facie effect shail apply if notice in writing is not

given within & consecutive days after the day when the Goods were delivered to the Consignee in accordance

with clause 13.

Time bar

The Freight Forwarder shall, untess otherwise expressiy agreed. be discharged of all kapility under these con-

ditions unless suit is brought within @ months after the delivery of the Goods, or the date when the Goods

should have been delivered, or the date when in accordance with clause 7.4. failure to deliver the Goods

would give the Censignee the right to treat the Goods as lost.

Partial Invalidity

If any clause or a part thereof is held to be nvalid, the validity of this FWB and the remaining clauses or a part

thereof shall not be affected
isdicti itration and law

Uniess otherwise agreea in writing, actions against the Freight Forwarder may be instituted only in the place

where the Freight Forwarder has his place of business as stated on the reverse of this FWB and shall be

decided according to the law of the country m which that place of business is situated.

The iCC logo denctes that this document has been deemed by the ICC to be in conformity with the UNCTAD/ICC Rules for Muitmodal Transport Documents. The ICC logo does not imply ICC endorsement of the document nor does it in
any way make the ICC party to any possible legal action resulting from the use of this document.
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Suppliers or Forwarders Principals
— FIATAFCT
of o
National [ No Code
association | Eorwarders —

Certificate of Transport

ORIGINAL Forw. Ref.
Consigned to order of
Notify address
Conveyance from /via
Destination
Marks and numbers Number and kind of packages Description of goods Gross weight Measurement

according to the declaration of the consignor

The goods and instructions are accepted and dealt with subject to the General Conditions printed overleaf.

Acceptance of this document or the invocation of rights arising therefrom acknowledges the validity of the following conditions, regulations and exceptions also of the

trading conditions printed overleaf, except where the latter conflict with conditions 1-6 below.

1. The undersigned are authorized to enter into contracts with carriers and others involved in the execution of the transport subject to the latter’s usual terms and
conditions.

2, The undersigned do not act as Carriers but as Forwarders. In consequence they are only responsible for the careful selection of third parties, instructed by them,
subject to the conditions of Clause 3 hereunder.

3. The undersigned are responsible for delivery of the goods to the holder of this document through the intermediary of a delivery agent of their choice. They are not
responsibie for acts or omissions of Carriers involved in the execution of the transport or of other third parties. The undersigned Forwarders will, on request, assign
their rights and claims against Carriers and other parties.

4. Insurance of the goads wilt only be effected upon express instructions in writing.

5. Unforeseen and/or unforeseeable circumstances entitle the undersigned to arrange for deviation from the envisaged route and /or method of transport.

6. Unforeseen and /or unforeseeable disbursements and charges are for the account of the goods.

Insurance through the intermediary or the undersigned Forwarders We, the Undersigned Forwarders in accordance with the instructions of our

Principals, have taken charge of the abovementioned goods in good external
O Not covered CONGIION AL -+ o ev e et et e e e et e e ma e et
[ Covered according to the attached Insurance Policy / Certificate for despatch and delivery as stated above or order against surrender of this

document properly endorsed.

In witness thereof the Undersigned Forwarders have signed
originals of this FCT document, all of this tenor and date. When one of these has
been accomplished, the other(s) will lose their validity. ..o

Al disputes shall be governed by the law and within the exclusive
jurisdiction of the courts at the place of issue.

For delivery of the goods please apply to:

Place and date of issue

Freight and charges prepaid to: Stamp and signature

thence for account of goods, lost or not lost.
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Name and address of certifying shipper

Emblem
of

National

Association

FIATA SIC

No.

Country
Coce

Shippers

Intermodal Weight Certification

Marks and numbers Number and kind of packages

Container or trailer number {if applicable)

* packaging material (including ice), pailets and dunnage, if not included above

Description of goods

Gross weight”

Actual gross cargo weight

The undersigned shipper herewith certifies that the gross weight of the goods listed herein is true and correct and

includes all applicable packaging material, pallets and dunnage.

(For shipments to or from the USA see notes overleaf)

Place and date of certification

Stamp and signature of certifying shipper




Provisions of US Law

Under the US Intermodal Safe Container Act of 1992 and its Amendment of 1996 the gross cargo weight loaded in a con-
tainer arriving in the USA and exceeding a gross weight of 29°000 Ibs (13’154 kg) must be certified. The same goes with
containers or trailers which are shipped from inland points in the USA.

The shipper of such shipments is obliged to provide a weight certification containing
~the actual gross cargo weight loaded in the container or on the trailer,

—a reasonable description of the contents of }he container or trailer,

—the identity of the certifying party,

—the container or trailer number,

~the date of certification or transfer of data to another document.

The freight forwarder or carrier who receives the weight certification may transfer the information contained therein to
another document or to electronic format for forwarding to a subsequent carrier. The person transferring the information
shall state on the forwarded document the date on which the data was transferred and the identity of the party who per-
formed the transfer.



Official controls sector

Dangerous goods declaration (UN/ECE/FAL Rec.11)
Goods declaration for home use (Kyoto Convention)
Goods declaration for export (Kyoto Convention)
Goods declaration for transit (Kyoto Convention)
Certificate of origin (Kyoto Convention)

GSP Certificate (UNCTAD)

Single Administrative Document (SAD)
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DANGEROUS GOODS DECLARATION
Shipper (Naze & Address) Reference azzoer (s)
Annex I
(Recomaende
layout)

Yame of carTier (or his ageat)

(Reserved fcr text, instructicns
o ctker matter)

(Reserved for text, instructicns
or other matfer

Nase/nesns of transport Port/placs of departurs

Por</piace of destization

Marxs & cupoers; Numoer & xind of packages; Description of goods® Gross weirgh: (kg)

TUDIIATE: EAZADN TASS/TTY . TN WUVEFR: Wacmoarwe fin n) et quantity
(wnen required) (vhen required)

* Cormect TECENICAL NAME: propriet es alorpe_are not sufficient o

Additional :inforaation

Special information is required for (a) Dlnju-ou Goods in Limitad quantities,

and (b) Radicective subatances (Class 7). Ia certain circumstances, (e) &
cate, or (d) a Container/Trailer Paciking Cartificata i3 required,
Nase/status of signawory

veathering cer<ifl

JECLARATION

Place and date

Signature on behalf of Shipper




LAY-QUT KEY
for Goods declaration for home use
e

Declaration NO

FREE DISPOSAL Custons office

Inporter (name and address) Declarant (name and address)

Country vhence consigned Iaport licence No.

Country of origin Prefarence claimed

Free disposal

Other documents attached

Free disposal

Mode of transport and identification of zeansof transport

Cescription of packages (marks and numbers, number and kind); description of goodsj gross weight

400000000 0EN00080000CoararecienesrtrrrtreilteecncetiosrorrtsiateccstilernaTTerITlIcooorisnessineniscsoveneoesissosnre

Tariff heading, statistical Xo, net weight, quantity, dutiable value, nature, rates & amount of duties & taxes

(Free disposal)

Plage and date

Signature of declarant




LAY-OUT KEY for Goads declaration for outright exportation

Exporter/Consignor (name and address)

Declaration No.

Customs office

Consignee {name and address)

Declarant (name and address)

Export licence No. . Country ot destination

——— s - - -

Mode of transport and identitication ot means of transporn

Other documents attached

| Dascription of packages (marks and numbers. number and kind); description of goods; gross weight

(Free disposal)

{—Declaration for export

Place, and date and signature of declarant




GOODS DECLARATION (CUSTOMS TRANSIT)

Consignor {nsme and sddress) Qffice of departure Date
No.
Consnignee {name and postal address) Dectarant (name and address)
Country whence consigned Cc vy of d ]

Dalivery address

Place of loading

Pier, warehouse, etc.

Mcde and means of iransport

0ffice of destination

Oocuments attached

Official use

_—l Custozms

B/L No

] it
Tl TT it A8 e &
numbers of pkgs or itess

Commodity No.

Gross weight, kg.

Totali number of packages

Total gross weight, kg.

Seals,etc. affixed by

declarant

(National administrative requirements)

{Security details)

competent quthorities.

1, the undersigned, declare that the particulars given
in this Declaration are true snd correct snd accept
responsibility for fulfilment of the obligations
incurred under this Customs transit operation in
accordance with the conditions prescribed by the

Place, date and signature of declarant




2. Number — Numero

1. Exporter (name, address, country)
Exportateur (nom, adresse, pays)

CERTIFICATE OF ORIGIN
CERTIFICAT D'ORIGINE

3. Consignee (name, address, country}
Desti (nom, ., pays)

4. Particulars of port (where required)
R i fs au transport {!e cas éché

5. Marks & Numbers: Number and kind of packages: Description of the gooas 6. Gross weight 7.
Marques et numeros: Nombre st nature des colis; Désig des marchandi Poids brut

8. Other information — Autres renseignements .
It is hereby certified that the above mentioned goods

originate in :

Il est centitié par la présente que les marchandises men-

tionnées ci-dessus sont originaires de:

CERTIFYING BODY
ORGANISME AYANT DELIVRE LE CERTIFICAT.

Stamp — Timore Place and date of issue — Lisu et date de delivrance

A ised sig — Sig e autorisee




1. Goods consigned from (Exporter's business name, address, Reference No
country)
GENERALISED SYSTEM OF PREFERENCES
_ CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined declaration and certificate)
2. Goods consigned to (Consignee's name, address, country) FORM A
. ISSUB IM ...vereceeeecerecerr s b bere e s sa s Sraastesae s e sassn
{country) )
See Notes overleaf
3. Means of transport and route (as far as known) 4. For official use
5. ltem | 6. Marksand |7. Number and kind of packages; description of goods 8. Origin 9. Gross 10. Number
num- numbers of criterion weight and date
ber packages {see Notes or other of invoices
overleaf) quantity

11. Certification

It is hereby certified, on the basis of control carried out, that the
declaration by the exporter is correct.

Place and date. signature and stamp of certifying authority

12. Declaration by the exporter

The undersigned hereby declares that the above details and state-
ments are correct; that all the goods were produced in

{country)

and that they comply with the origin requirements specified for
those goods in the Generalised System of Preferences for goods
exported to

Place and date, signature of authorised signatory

PRINTED IN REPUBLIC OF AUSTRIA




APPLICATION FOR CERTIFICATE OF ORIGIN
Form B

The undersigned, being the exporter of the goods described overleaf, DECLARES that these goods were produ-
cedin {country)

SPECIFIES as follows the grounds on which the goods are claimed to comply with GSP origin requirements’)

supporting evidence which these authorities may require for the purpose of issuing a certificate of origin, and un-
dertakes, if required, to agree to any inspection of his accounts and any check on the processes of manufacture
of the above goods, carried out by the said authorities.

REQUESTS the issue of a certificate of origin for these goods.

Place and date ........ccooeveeiieieie et e

{signature of authorized signatory}

') To be completed if materials or components orginating in another country have been used in the manufacture of
the goods in question. Indicate the materials or components used, their Harmonized System heading at the 4-digit
level, their country of origin and, where appropriate, the manufacturing processes qualifying the goods as originating
in the country of manufacture (application of the List of working or processing operations), the goods produced and
their Harmonized System heading at the 4-digit level.

Where the origin criteria involve a percentage value, give information enabling this percentage to be verified - for
example the value of imported materials and components and those of undetermined origin and the ex-factory
price of the exported goods, where applicable.

2 For example, import documents, invoices, etc., relating to the materials or components used.

NOTES

A. Procedure for claiming preference. A declaration on the certificate of origin form must be prepared by the ex-
porter of the goods and submitted in duplicate, together with a GSP application form, to the certifying autho-
rity of the country of exportation which will, if satisfied, certify the top copy of the certificate of origin and re-
turn it to the exporter for transmission to the importer in the country of destination. The certifying autherity will
at the same time return to the exporter for his retention the duplicate copy of the certificate of origin, but will
itself retain the GSP application form duly comgleted and signed by the exporter.

B. Sanctions. Persons who furnish, or cause to be furnished, information which relates to origin or consignment,
and which is untrue in a material particular are liable to legal penalties and to the suspension of facilities for
their goods to obtain preference.



EUROPEAN COMMUNITY

1 DECLARATION

A CFFCE OF DiSPATCA. 2XFERT, SISTINATICY

18 ldentity and nationality of means of transport at departure/on arrival

19-Ctr,

21 entity and nationality of active means of transport crossing the border

22 Curency and total amount invaiced

23 Exchange rate 24 Nature of

r’l ﬁ 2 Consigrer/ Encriar No
3 Forms 4 Loading lists
- 5 ltems £ Total packages 7 Reierenca number
o i
215
5 = | 8 Consignee N 9 Person respansible for financial sattlement  No
N = ' .
=1.E
[} -t .
=] 8 .
% =
<
= (=] 10 Cly. &t cliesl./ 11 Trad./Prod. | 12 Value detaiis 13 CAP
N . ast cour!
S| & consig. it
; g 14 Declarant/Representative No 15 Country of dispatch/export 15 C disp./ex2. Cods § 17 Country destin. Code
[=}
_E., [X] v ar X |hy a1 Ihl
- 16 Country of aigin 17 Country of destination
ol *~ .
=1 ]
: - 20 Delivery tenns
5
Zlo
Q
()

25 Mods of transport’ § 26 [nland mode 27 Pace of loading/unloading 28 Financial and banking data
] l at the border l of transport )
< |5 28 Offica of exit/entry Mommd el | mmmmmm—m—
| H
31 Packages Marks.and rumcers — Container No(sj — Number ard kind 32 itam 33 Commedity Coda i |
and . No | —
descripticn l |
of geods 34 Ceuntry crigin Code § 35 Gross mass gy 33 Preferenca
3] IE 1
37 PROCEJURE 38 Met mass [k 29 Cuzta
40 Summary deciaration/Previcus cocument
21 Suppiementary unts 42 iizm crica 43 /M
34 Additional Coda
information/ Al Cada ] 45 Adjustment
Cocuments
produced,/ -
L‘amfu:axe; 46 Siaustcal vaivs
and authori-
sations
37 Caiculation § Type ax sase Ratz Amaunt MP | 48 Caferred payment A9 dentfizavsa of warehouse
of taxes
3 ACCOUNTING OETAILS
7 Ca
-1
Total: . e —
30 Prncipal No Signature: | © OFFCE OF CEPARTLRZ
51 trierded represented by
?iﬁ.c.s‘s"h Placa and date: ’ ______ —_
{and country) |
§2 Guarantes Code | 53 Office ot destination fand country}
not vatid for
D/J CONTROL BY OFFICE OF DEPARTURE/DESTINATICN Stamp 54 Place and datz
Resuit:

Seais affixed: Number:
identity:
Time fimit {date}:

Signature:

C88A

Prnad in the LK for HNISO 2035019 3/87 WRBF F5337 (32PT. 1537) 310/55 435944

Signature and name of Ceclarant/representative:
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Part VI EXAMPLE OF AN ALIGNED SERIES OF TRADE DOCUMENTS

Master

Offer

Acknowledgement of Order
Invoice

Dispatch Advice

Banking Instructions
Forwarding Instructions



MASTER

Sender Invoice date Invoice No.
Our order date Our order No.
Agent in place of shipping Your order date Your ordar: No.
Consignee Buyer (if other than consignee)
Notify address
Country of origin Country of destination
Domestic carriage by from Terms of delivery
Pre-carriage by from Time of delivery
Main-carriage by Port of loading Terms of payment
On-carriage from Final destination insurance value Insurance
covered by us covered by you
Shipping marks, container Nr. Number and kind of packages: goods description Commodity No. Quantity Value
Gross weight Cube
Quantity ordered Item/Art. No. Article Quantity delivered Unit price Total amount
Freight payment Docs. attached Costs Included above Not incl. above
Export dec!. Packing
Doc. sent to Banker Buyer Rec. spec. below
invoice Orig. Copy Orig. Copy Orig. Copy _l Invoice copy Freight
Bill of lading —l Invoice specific. |Insurance
Ins.policy Freight doc.
Certificate of origin Total invoice amount

Additional receiver of documents

Name of bank

Freight to be paid at

Other information

No. of original Bs/L




OFFER

GENERAL SUPPLIES COMPANY LTD. Offer date Offer No.
NORTHBURY

Your inquiry date Your inquiry No.
Consignee / Delivery address Offer to (if othar than consignee)
Transport details Terms of delivery

Time of delivery

Terms of payment

Quantity ltem/Art. No. | Article " Unit price Total amount

|
1
i
1

Referring to your inquiry we have the
pleasure to offering the above mentioned
articles at prices and terms as stated
herein.

Maiiing address Office address Teiphone number Fax address Banking Account Poslal Account

POB 1123 Northbury Main Street 12 +123 456 789  +789123 669 12-3456 1234




ACKNOWLEDGEMENT OF ORDER

GENERAL SUPPLIES COMPANY LTD. Our order date Our order No.
NORTHBURY
Your order date Your order No.

Consignee Buyer (if other than consignee)

Notify address

Country of origin Country of destination
Consignement by ' from Terms of detivery

Time of delivery

Terms of payment

Transhipment at Final destination

Shipping marks, container Nr. “Number and kind of packages: goods description i Commodity No. | Net weight ‘Value

Gross weight Cube

Article Unit price  Total amount

1

Quantity ordered | item/Art. No.

|
i
|
|
|
|

We acknowledge the receipt of your order
and have the pleasure of confirming it at
the prices and terms stated above.

320

Mailing address Office address Telphone number Fax address Banking Account Postal Account

POB 1123 Northbury Main Street 12 +123 456 789 +789123 669 12-3456 1234




INVOICE

invoice date

Qur order date

Invoice No

Our _ordér No

GENERAL SUPPLIES COMPANY LTD.

NORTHBURY

Your order date Your crder No.

Consignee

Notify address

Domestic carriage by from

Pre-carriage by from
Main-carriage by Port of loading

On-carriage from Final destination

Buyer (if other than consignee)

Country of origin Country of destination

Terms of delivery
Time of delivery
Terms of payment

N

insurance value

Shipping marks, container Nr.

‘Number and kind of packages: goods description

i Commodity No. . Quantity Value

Gross weight Cube

Quantity ordered | ltem/Art. No. 'Articie

330

Quantity detivered Unit price Total amount

- Costs Included above |Not inc!. above

i Packing ’

‘ Freight . |

‘ Insurance

i Total invoice amount i

Certified true and correct

Office aadress

Main Street 12

Mailing address

POB 1123 Northbury

Banking Account Postal Account

12-3456 1234

Fax address

+789123 669

Teiphone number

+123 456 789



GENERAL SUPPLIES COMPANY LTD.

NORTHBURY

DISPATCH ADVICE

Date of issue

Reference No.

Consignee

Notify address

Domestic carriage by

Pre-carriage by

Main-carriage by

On-carriage from

from

from

Port of loading

Final destination

Buyer (if other than consignee)

Time of delivery

"Shipping marks, container Nr.

Documents are sent to

i
i
H
i
i
i
i

Number and kind of packages: goods description

Banker Buyer Rec. spec. below
Orig. {Copy |Orig. Copy |Orig. Copy
Invoice
Bill of Lading
Ins.policy
Cert.of origin

Additional receiver of documents

Name of bank

Other information

: Quantity Cube
|

|
| Gross weight

The above mentioned goods have been
dispatched to you and we have the pleasure
in enclosing the documents listed here
covering this consignment.

We hope that the goods will reach you in
good order and turn out to your satisfaction.

340

Mailing address

POB 1123 Northbury

Office address

Main Street 12

Telphone number

+123 456 789

Fax address Banking Account Postal Account

+789123 669 12-3456 1234



BANKING INSTRUCTIONS

Date of issue Reference No.
GENERAL SUPPLIES COMPANY LTD.
NORTHBURY
Consignee Drawee (if other than consignee)
Consignement by from
Transhipment at Final destination
Shipping marks, container Nr. “Number and kind of packages: goods description Commodity No.

D With prostest for non-payment

D Without prostest for non-payment

D Documents on payment

D Documents on acceptance

E] Your expenses to be collected from drawee

O

The following documents are enclosed:
Orig. Copy

Invoice

Bill of Lading

Ins.policy

Cert. of origin
Name of bank

Kindly render your account to our bank.
Other information

410

Mailing address Office address Teiphone number Fax address Banking Account Postal Account

POB 1123 Northbury Main Street 12 +123 456 789 +789123 669 12-3456 1234




Shipper (Exporter)

FORWARDING INSTRUCTIONS

Date of issue

GENERAL SUPPLIES COMPANY LTD.

NORTHBURY

Reference No.

Consignee of goods

Notify address

Buyer (if other than consignee)

Domestic carriage by

Pre-carriage by

Main-carriage by

Transhipment at

from

from

Port of loading

Final destination

Shipping marks. container Nr.

: Number and kind of packages: goods description

{ Commodity No. | Quantity
| r

| Gross weight

i
i

Kindly dispach the goods in accordance with these
instructions. The following documents are enclosed:

610

™
L

™

1 ]

i__| invoice copy

Freight payabie at (in Bs/L)

No. of original Bs/L

Export declaration

; Invoice specification

Mailing address

POB 1123 Northbury

Office address Telphone number

Main Street 12 +123 456 789

Fax address Bank:ng Account

+789123 669 12-3456

Postal Account

1234




